AK ALPHA SERIES RAILED DOT MOUNT - AK ALPHA SERIES OPTIC
MOUNT BLACK

ONLY for use with MI Alpha Series handguards - not compatible with other
Midwest Industries generations or other manufacturers products. Extremely
rigid optic and red dot mount for use with picatinny mounted sights MI-AK-
ALPHA-T2M version allows for use with Aimpoint T2 pattern optics Utilizes two
aluminum and two steel stability struts for a solid lock up. 4-point attachment
to Ml Alpha handguard ensures optics hold zero. Allows user to maintain
factory rear sight with lower 1/3 cowitness sight picture. Aluminum
components are made from hardcoat anodizes 6061 aluminum. Steel stability
struts are laser cut 4140 steel Made 100% in USA - Lifetime warranty

Attributes

¢ Name: AK ALPHA SERIES OPTIC MOUNT BLACK
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
e Product no.: 430103280

o Mfr. No.: MI-AK-ALPHA-RDM

¢ Action Type: Semi-Auto

¢ Color: Black

e Make: AK-47

¢ Material: Aluminum

¢ Number of Bases: 1-Piece

e Style: Direct Mount

¢ Delivery weight: 0.227kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 812102034117

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AK Alpha Series
Railed Dot Mount

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AK Alpha Series Railed Dot Mount von Midwest Industries. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und stabile Montage flir lhre Optiken zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur mit Ml Alpha Series Handguards verwendet wird. Eine
Verwendung mit anderen Generationen oder Produkten anderer Hersteller kann zu Sicherheitsrisiken
fahren.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Dieses Produkt ist nicht fir
Personen unter 18 Jahren geeignet.

¢ Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Optiken und
Montagezubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Optik korrekt montiert und gesichert ist, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur fur die Montage empfohlene Werkzeuge und Techniken, um eine sichere Installation
zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie beim Umgang mit scharfen Kanten oder Werkzeugen auf Ihre Sicherheit. Tragen Sie, wenn
noétig, Schutzhandschuhe.

¢ Vermeiden Sie den Einsatz des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: zwei AluminiumStreben, zwei StahlStreben und die
Montagebasis.
o Stellen Sie sicher, dass der Handguard sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation

o Montieren Sie die Basis des Railed Dot Mount auf dem MI Alpha Handguard, indem Sie die
4PunktBefestigung verwenden.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig an, um einen festen Halt zu gewahrleisten.

o Befestigen Sie die Optik gemal den Herstelleranweisungen. Achten Sie darauf, dass sie die
Nullstellung halt.

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Stabilitdt der Montage und der Optik.
o Verwenden Sie die Optik nur in Kombination mit geeigneten Visiereinrichtungen, die auf



PicatinnySchienen montiert werden kénnen.
o Halten Sie die Optik sauber und frei von Staub oder Schmutz, um die Sichtbarkeit nicht zu
beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Trennen Sie Aluminium und Stahlteile, wenn méglich, und recyceln Sie diese entsprechend.
¢ Werfen Sie Verpackungsmaterialien in die daflir vorgesehenen Recyclingbehalter.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts kénnen Sie sich an den
Kundendienst von Midwest Industries wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte Uber einen EUbasierten
Kontakt fir Sicherheitsanfragen verfigen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Bitte befolgen Sie diese Richtlinien, um eine
sichere Nutzung des AK Alpha Series Railed Dot Mount zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zégern Sie
nicht, sich an den Kundendienst zu wenden.



Safety Instruction Guide for AK ALPHA SERIES
RAILED DOT MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the AK Alpha Series Railed Dot Mount. This product is designed for enhanced stability
and precision in mounting optics on your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that this product is only used with Ml Alpha Series handguards. It is not compatible with other
Midwest Industries generations or products from other manufacturers.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional for
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the mount with compatible optics, specifically Aimpoint T2 pattern optics with the
MIAKALPHAT2M version.

Ensure that the optic is securely attached to the mount before use.

Do not exceed the recommended weight limit for the mount to prevent failure.

Always maintain a firm grip on the firearm while mounting or adjusting optics.

Use eye protection when handling firearms and during shooting activities.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the mount with the picatinny rail on the Ml Alpha handguard.

Use the provided hardware to securely attach the mount. Tighten all screws to the manufacturer's
specifications.

Check that the mount is firmly attached and does not move.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o When using the optic, ensure that your eye is aligned with the sight picture.
o Adjust the optic as needed for proper aiming.
o Maintain awareness of your surroundings and follow all safety protocols while shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please consult the relevant authorities or your place of
purchase. Ensure you have the product details available for reference.



Guide de sécurité pour l'utilisation de la Monture
Optique AK Alpha Series

Introduction

Merci d'avoir choisi la Monture Optique AK Alpha Series de Midwest Industries. Ce guide de sécurité est concu
pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser la monture.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement avec les gardemain Ml Alpha Series. Il n'est pas
compatible avec d'autres générations de Midwest Industries ou des produits d'autres fabricants.

o Vérifie régulierement I'état de la monture et des composants pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages
ou d'usure.

e Evite d'utiliser la monture dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses, qui pourraient affecter sa performance.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne laisse pas la monture a la portée des enfants. Elle contient des petites piéces qui peuvent présenter
un risque d'étouffement.

* Ne tente pas de modifier la monture ou d'y apporter des modifications non autorisées. Cela pourrait
compromettre la sécurité et la fonctionnalité du produit.

e Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des outils ou des équipements lors de
I'installation de la monture.

e Assuretoi que la monture est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser I'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de l'installation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris des vis et des entretoises en aluminium et en
acier.
o Assuretoi que l'aire de travail est propre et dégagée.

2. Installation de la monture

o Fixe la monture sur le gardemain Ml Alpha en utilisant les vis fournies.
o Utilise les entretoises en aluminium et en acier pour garantir un verrouillage solide.
o Vérifie que la monture est bien fixée et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation de la monture

o Installe ton optique de type Aimpoint T2 sur la monture.

o Assuretoi que l'optique est correctement alignée et sécurisée.

o Vérifie que la mire arriere d'origine est maintenue et que l'image de visée est en coincidence
inférieure a 1/3.

Instructions d'élimination

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de la monture, assuretoi de le faire de maniere responsable.
e Les composants en aluminium et en acier peuvent étre recyclés. Renseignetoi sur les options de



recyclage disponibles dans ta région.
* Ne jette pas le produit a la poubelle. Consulte les directives locales concernant I'élimination des déchets

électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact basé dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modéle et une description du probleme a portée de main
pour faciliter la communication.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser la Monture Optique AK Alpha Series en toute confiance et
en toute sécurité. Merci de respecter ces instructions pour garantir une expérience positive avec ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio ottico AK Alpha Series di Midwest Industries. Questo prodotto € progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente con i handguard della serie Ml Alpha.
Non utilizzare il prodotto con altre generazioni di Midwest Industries o prodotti di altri produttori.
¢ Verificare che il montaggio sia installato correttamente prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il montaggio ottico, rispettare le specifiche di carico indicate.
Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non si & esperti.

Assicurarsi che il montaggio sia ben fissato prima di ogni utilizzo.

Utilizzare solo ottiche compatibili, come quelle in formato Aimpoint T2.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione:

o Posizionare il montaggio ottico sul handguard MI Alpha.
o Utilizzare i due struts di stabilita in alluminio e i due in acciaio per garantire una chiusura solida.
o Fissare il montaggio utilizzando il sistema di fissaggio a 4 punti, assicurandosi che sia ben saldo.

3. Uso:

o Verificare la taratura dell'ottica prima di utilizzare I'arma.
o Mantenere la mira posteriore di fabbrica durante ['uso.
o Assicurarsi che I'immagine di mira sia inferiore a 1/3 in coerenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le norme locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; contribuire alla protezione dell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o
il produttore direttamente.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto un prodotto di Midwest Industries. La vostra sicurezza ¢ la



nostra priorita.



Bruksanvisning for AK ALPHA SERIES RAILED DOT
MOUNT

Introduksjon

Takk for at du valgte AK ALPHA SERIES RAILED DOT MOUNT fra Midwest Industries. Dette produktet er designet
for & gi en sikker og stabil plattform for optikk og redpunktsikter pa din AK47. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga & bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Forsikre deg om at vapenet er i sikker tilstand far installasjon og justering av optikk.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikret.
o Rengjgr omradet der montering skal utfgres.

2. Montering:

o Plasser Ml Alpha Series handtaket pa AK47.
o Fest AK ALPHA SERIES RAILED DOT MOUNT til handtaket ved hjelp av de medfglgende festene.
o Stram festene forsiktig, men unnga overstramming for & unnga skade.

3. Installasjon av optikk:

o Plasser optikken pa den monterte basen.
o Juster optikken til gnsket posisjon.
o Sikre optikken ved a stramme festene forsiktig.

4. Kontroll av nullpunkt:

o Sjekk at optikken holder nullpunktet fgr bruk.
o Gjer ngdvendige justeringer for & sikre ngyaktighet.

5. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, vaer oppmerksom pa omgivelsene.
o Hold alltid vapenet rettet mot et sikkert omrade.



Avfallsinstruksjoner

e Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angaende sikkerhet, installasjon eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse
med ditt AK ALPHA SERIES RAILED DOT MOUNT.



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AK ALPHA SERIES RAILED DOT MOUNT tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

¢ Kayta vain suositeltuja optiikoita, kuten Aimpoint T2 tyyppisia optiikoita.
Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta takatahtain on saadetty oikein, jotta voit sailyttaa tarkkuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Kiinnita optiikka MI Alpha kasikahvaan neljan (4) kiinnitysruuvin avulla.
o Tarkista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

o Varmista, etta optiikka on kunnolla paikallaan ja ei liiku.

2. Kaytto

o Kaynnista optiikka ja séada se haluamallasi tavalla.
o Testaa optiikan tarkkuus ennen varsinaista kayttoa.
o Sailyta optiikka puhtaana ja kuivana kaytén jalkeen.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspisteisiin tai palveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havityksesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu mahdollisia palautuksia tai turvallisuusvaroituksia.

Kiitos, etta valitsit AK ALPHA SERIES RAILED DOT MOUNT tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for AK Alpha Series Railed
Dot Mount

Introduktion

Tack for att du valt AK Alpha Series Railed Dot Mount fran Midwest Industries. Denna produkt ar utformad for att
ge en saker och stabil plattform for montering av optik pa din AK47. For att sakerstalla séker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med MI Alpha Series handguard och ar inte kompatibel med andra
generationer av Midwest Industries eller produkter fran andra tillverkare.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador kan leda till felaktig funktion eller
olyckor.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten i enlighet med instruktionerna i denna manual.

¢ Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om delar saknas.

e Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

¢ Anvand alltid sakerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du installerar eller anvander produkten.
¢ Var medveten om att felaktig installation eller anvandning kan leda till olyckor eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter.
o Las igenom hela manualen innan installationen pabdrjas.

2. Installation

[¢]

Ta bort det befintliga bakre siktet om det behévs.

Placera AK Alpha Series Railed Dot Mount pa Ml Alpha handguard.

Anvand de medféljande aluminium och stalstabilitetsstangerna for att sakerstalla en solid 1dsning.
Se till att 4punktsfastet ar korrekt installerat for att sékerstalla att optiken haller nollpunkten.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning

o Montera din optik enligt tillverkarens instruktioner.

o Kontrollera att optiken ar korrekt justerad och att alla fasten ar ordentligt atdragna innan
anvandning.

o Anvand produkten endast i avsett syfte och folj alltid sakerhetsatgarder.

Avfallsanvisningar

o Avyttra produkten enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt aluminium och stdlkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det sakerstaller du en trygg och effektiv
anvandning av din AK Alpha Series Railed Dot Mount.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AK ALPHA SERIES RAILED DOT MOUNT od spole¢nosti Midwest Industries. Tento

montazni systém je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni uchyceni optiky na vasem AK47. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Pred pouzitim si ddkladné prostudujte vsechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte montazni systém na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybita.

PouZivejte pouze optiky, které jsou kompatibilni s montaznim systémem MIAKALPHAT2M.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazené pred kazdym pouzitim.
Ujistéte se, ze montazni systém je spravné upevnén k predpazbi, aby nedoslo k posunuti optiky.
¢ Pfi pouzivani dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
o Zkontrolujte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

2. Instalace:

o Pripevnéte montazni systém k predpazbi MI Alpha pomoci dodanych Sroubd.

o Ujistéte se, Ze montdzni systém je pevné uchycen a nehybny.

o Nainstalujte optiku podle pokynd vyrobce optiky, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
3. Pouzivani:

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je montazni systém bezpecné upevnén.

o Udrzujte montazni systém a optiku Cisté a bez prachu.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt vyradte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Hlinikové a ocelové komponenty mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni recyklani programy.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny poti'ebné informace o produktu, véetné modelu a sériového
Cisla.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Respektovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani AK ALPHA SERIES RAILED DOT MOUNT.
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